1)

1)

2)

1)

1)

2

o

Na temelju ¢lanka 113. Zakona o prostornom uredenju (Narodne novine, 153/13, 65/17, 114/18,
39/19, 98/19, 67/23) i &lanka 30. Statuta Opéine Perusi¢ (Zupanijski glasnik Litko-senjske
Zupanije, broj 5A/21), Opcinsko vije¢e Opéine Perus$ié, na sjednici odrzanoj dana 30. rujna 2024.
godine donijelo je

ODLUKU O DONOSENJU

XII. IZMJENA I DOPUNA
PROSTORNOG PLANA UREDENJA OPCINE PERUSIC

L TEMELJNE ODREDBE

Clanak 1.
Ovom Odlukom donose se XII. izmjene i dopune Prostornog plana uredenja Op¢ine Perusié¢ (u
daljnjem tekstu: Plan).

Clanak 2.
Izrada Plana zapocela je Odlukom o izradi XII. izmjena i dopuna PPUO Perusi¢ (ShuZbeni
glasnik Opé¢ine Perusié, 1/22).
Plan je izradila tvrtka Akteracija d.o.o. iz Zagreba.

Clanak 3.
Plan iz prethodnog ¢lanka ove Odluke sadrZan je u elaboratu "XII. izmjene i dopune Prostornog
plana uredenja Opcine Peru§ié", koji se sastojt od:
+ ODREDBI ZA PROVEDBU
+ GRAFICKOG DIJELA

e kartografski prikaz u mjerilu 1:25.000:
o 2.2. Infrastrukturni sustavi i mreZe ~ Proizvodnja i cijevni transport nafte i plina —
Elektroenergetika-izvod

* OBVEZNIH PRILOGA.

II. ODREDBE ZA PROVEDBU
Clanak 4.
U ¢lanku 7., stavku 5), podstavak C.2.3. mijenja se i glasi: "

C.2.3. Elektroprijenosni uredaji
- DV 400 kV TS RHE Velebit- TS Melina - postojeéi
- DV 220 kV TS Padene - TS Brinje - postojeci
- DV 400 kV TS Konjsko - PL TS Lika - planirani




- DV 110kV TS Otocac - TS Li¢ki Osik - postojeci
- DV 110 Kv TS Li¢ki Osik - RP HE Sklope - postojeéi
- RP 110 kV HE Sklope - postojeée
- priklju¢ni DV 2x110 kV PL RP HE Kosinj - DV 110 kV TS Oto¢ac - TS Li¢ki Osik -
planirani
- prikljuéni DV 110 kV PL RP HE Kosinj - RP HE Sklope - planirani
- RP 110 kV HE Kosinj - planirano”,
Clanak 5.
1) U ¢&lanku 8., stavku 1), alineji 8., tekst "energetski koridori magistralnih dalekovoda 400, 220

kV," mijenja se tekstom "dalekovodi 220 kV 1 vise, s trafostanicom i rasklopnim postrojenjem na
tom dalekovodu, navedeni u prethodnom &lanku”.

2) U istom ¢lanku, stavku 2), alineji 7., tekst "Dalekovodi 110, 35/10 kV", mijenja se tekstom
"Postojedi i planirani dalekovodi od 35 kV do 220 kV, s trafostanicom i rasklopnim postrojenjem
na tom dalekovodu, navedeni u prethodnom ¢lanku".

Clanak 6.
1) U ¢lanku 77., stavak 6) mijenja se i glasi: "

6) Moguca su i dozvoljena odstupanja trasa planiranih dalekovoda od onih utvrdenih ovim
Planom i to onda kada je iste potrebno uskladiti sa planovima niZeg reda, uskladiti s trasama
planiranih autocesta, cesta, Zeljezni¢kih pruga, plinovodnih i naftovodnih instalacija, kada ih
je potrebno uskladiti s planovima radno poslovnih zona i objektima u njima ili uskladiti s
planovima izgradnje gradevina velikog gospodarskog ili strateskog znadaja. Totan smjesiaj
u prostoru odredit ¢e se s lokacijskom dozvolom, idejnim projektom, preciznim geodetskim
podlogama, uvjetovano tehnologijom gradenja elekiroenergetskih objekata, tehnoloskim
inovacijama i dostignu¢ima koji su na snazi u trenutku zapodinjanja gradenja, te se u u tom
smislu neée smatrati izmjenama ili prekoradenjem odredbi ovog Plana.”.

Clanak 7.
1) Clanak 77.a se brige.

Clanak 8.
1) U élanku 78. stavak 1) mijenja se i glasi: "

1) Zastitni koridori za postojece i planirane dalekovode odredeni su, sukladno Prostornom
planu Li¢ko-senjske Zupanije, kako slijedi u tablici.

Vrsta i nazivni napon Koridor gradevine Napomena
prijenosnog voda Postojeci vodovi Planirani vodovi

Nadzemni 110 kV 19 m 70 m (25) projektirani

Nadzemni 220 kV 23m 100 m (50) projektirani

Nadzemni 400 kV 38m 200 m (60) projektirani

2) U istom ¢lanku, dodaju su novi stavei 2), 3) i 4) koji glase: "

2) Iznimno, koridori mogu biti i drugadiji od onih navedenih u tablici iz prethodnog stavka,
sukladno zakonskim propisima i traZzenjima nadleZnog tijela.



3)
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Plansko-urbanisti¢ki zadtitni prostor (koridor) je povrsina predvidena za situiranje planirane
visokonaponske gradevine u prostoru, kao i prostor potreban za nesmetani rad i odrZzavanje
postojeceg elektroenergetskog objekta.

Tijelo koje vodi upravni postupak izdavanja dozvola za zahvat u prostoru (provodenje
dokumenata prostornog uredenja) i dozvola za gradnju gradevina u za$titnom koridoru
dalekovoda ili prostoru u okruZenju transformatorske stanice duZno je zatraZiti posebne
uvjete gradnje od nadleznog elektroprivrednog poduzeca/tvrike u ¢ijoj se nadleZnosti nalazi
postojeci ili planirani dalekovod/kabel ili transformatorska stanica.".

3) U istom ¢Elanku, dosadadnji stavci 2), 3) i 4) postaju stavcei 5), 6) i 7).

Clanak 9.

1) Clanak 78.a se bride.

Clanak 10.

1) Iza ¢lanka 79., dodaje se naslov 5.2.5.1. Obnovljivi izvori energije i ¢lanci 79.a, 79.b, 79.¢, 79.d,
79.e, 79.1, 79.g, 79.h, 79.1, 79.j 1 79.k s pripadajuéim naslovima, koji glase: "

1)

1)

5.2.5.1. Obnovljivi izvori energije

Clanak 79.a

Ovim Planom omoguéava se izgradnja uredaja, postrojenja i potrebne opreme za potrebe
iskoristavanja obnovljivih izvora energije sukladno odredbama Prostornog plana Zupanije
Li¢ko - senjske i to:

- vjetra,

- sunca,

- vode,

- geotermalne energije.

Iskoristavanje energije vjetra

Clanak 79.b
Za potrebe iskoristavanja energije vjetra, ovim Planom omogucava se:

a) gradnja vjetroelektrane na povrsini za gradnju vjetroelektrane te

b) izgradnja i postava manjih vjetrogeneratora za vlastite potrebe.

1Y)

2)

3)

Clanak 79.¢

Planom su odredene povrSine za gradnju vjetroelektrana na podru¢ju Opéine Peru§ié.
Lokacije predmetnih povrSina na podru¢ju Opéine prikazane su na kartografskom prikazu
2.2. INFRASTRUKTURNI SUSTAVI I MREZE - PROIZVODNJA I CIJEVNI
TRANSPORT NAFTE I PLINA - ELEKTROENERGETIKA u mjerilu 1:25000.

Na povrsinama iz prethodnog stavka dozvoljeno je postavljanje stupova vjetrogeneratora,
izgradnja operativnih prostora - platoa, pristupnih i servisnih prometnica te trafostanica i
ostale pripadajuce infrastrukture, ukljuujuéi baterijske sustave za pohranu energije.

Prilikom gradnje vjetroelektrane potrebno je postivati sljedeée minimalne udaljenosti od
stupa vjetrogeneratora do pojedinih prostornih elemenata:

- gradevinsko podrudje naselja 300 m
- prometnice 1 infrastrukturni objekti 150 m
- kulturna dobra 300 m
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- eksploatacijska polja mineralnih sirovina 500 m.

Udaljenosti iz prethodnog stavka preuzete su iz ¢lanka 119. Prostornog plana Li¢ko-senjske
Zupanije. U slu¢aju izmjene predmetnog Plana, primjenjivat ¢e se izmijenjeni uvjeti vezani
za minimalne udaljenosti od stupa vjetrogeneratora do pojedinih prostornih elemenata.

Clanak 79.d

Za potrebe lokalnog koriStenja ili proizvodnje elektriéne energije primarmo za vlastite
potrebe (sukladno Zakonu o trZistu elektri¢ne energije, Pravilniku o koristenju obnovljivih
izvora energije i kogeneracije, Pravilniku o stjecanju statusa povlastenog proizvodaca
elektricne energije), ovim se Planom omogucava izgradnja i postava manjih
vjetrogeneratora u sklopu gradevinskih podruéja naselja, izdvojenih dijelova gradevinskih
podrudja naselja te izdvojenih gradevinskih podrucja izvan naselja, u sklopu gradevnih
Cestica, pri ¢emu njihova postava mora biti takva da ne ugroZava rad 1 koritenje kako
dijelova vlastite tako i susjednih gradevnih {estica uz postivanje navedenih te i drugih
relevantnih propisa. U slu¢aju da korisnik uz redovni elektroenergetski prikljuéak za
napajanje koristi i alternativne izvore energije (energija vjetra, suneva energija i dr.), takav
nacin rada korisnika mora biti odobren od strane HEP Operatora distribucijskog sustava.

Clanak 79.¢

Prilikom gradnje vjetroelektrane u istodnom dijelu Opéine, na podruéju naselja Kosa

Janjagka, potrebno je postivati sljedeée mjere zastite okolisa:

- ukoliko se elektrane planiraju u slivu vodotoka odnosno akumulacija i retencija, potrebno
je predvidjeti obveznu izradu karte erozije sa izdvajanjem kategorija erozije i analizom
postojeCeg stanja erozije te odgovarajuée protuerozijske mjere kod izvodenja
gradevinskih i drugih zahvata u prostoru vjetroelektrane

- tijekom planiranja lokacije vjetroagregata i pristupnih puteva uzeti u obzir uéinak radova
na eroziju tla i odabrati trasu koja ¢e imati minimalan negativan u¢inak

- prilikom planiranja i projektiranja zahvata vjetroelektrane osigurati da je utjecaj radova
na eroziju tla sveden na minimum

- predvidjeti standardne mjere zaStite i sanacije tla od erozije koje podrazumijevaju
uredenje okolisa oko svakog vjetroagregata, sadnju bilja dozvoljene visine, zatravnjenja
padina, itd.

- pristupne prometnice planirati u idejnom projektu u postupku ishodenja lokacijske
dozvole po prethodnom dogovoru i uz suglasnost nadlezne Uprave Suma PodruZnica
Gospi¢, definirati trase, $irine koridora i radijuse zavoja

- prilikom planiranja 1 izrade projekine dokumentacije, smje§taj pojedinaénih
vjetroagregata ograni¢iti na podrugja izvan zastitnih $uma, gospodarskih Suma i Suma
posebne namjene (S1, §2 i §3) prikazanim u PPUO Perusié

- iznimno od prethodne alineje, moguce je planirati smjesta) pojedinadnih vjetroagregata
na podrudjima zastitnih Suma, gospodarskih Suma i fuma posebne namjene (51, $2 i §3),
ako iz tehnickih i ekonomskih uvjeta nije moguce iste planirati izvan Sume i Sumskog
zemljista, uz prethodnu suglasnost Uprave Suma PodruZnica Gospi¢, a prije izrade
projektne dokumentacije

- na projektnoj razini ukljuiti mjere zastite kojima ¢ée se osigurati minimalno zauzeée i
fragmentacija $umskih povrsina

- zahvat planirati i izvoditi na nadin da se ¢im vie sa¢uvaju Sumska podruéja

- ograni¢iti kretanje mehanizacije u svrhu sprjeavanja naru$avanja mira



izbjegavati radove u vrijeme reprodukcije sitnih vrsta divljaci

u najvecoj mjeri izbjegavati uklanjanje vegetacije i smanjivanje lovnoproduktivne
povriine

u 5to vecoj mjeri izbjegavati zauzeée 1 fragmentaciju stanista

prilikom planiranja 1 izrade projekine dokumentacije potrebno je proveti istraZivanje
velikih zvijeri

provesti monitoring faune ptica, §i§miSa i velikih zvijeri na podrugju obuhvata
vjetroelektrane

planirati lokacije vjetroagregata na mikrolokacijama za koje se procijeni da e imati
minimalan utjecaj na bioraznolikost

sukladno smjernicama koje preporuéuje nadlezno Ministarstvo provesti monitoring ptica
na lokacijama predvidenim za vjetroelektrane s posebnim naglaskom na vrste: suri orao,
Zmijar, ulara i eja livadarka te sukladno rezultatima planirati poloZaj i obujam elemenata
planiranih elektrana

sukladno recentnim smjernicama koje preporuduje nadleZno Ministarstvo provesti
istraZivanja $iSmiSa na lokacijama predvidenim za vjetroelektrane te sukladno rezultatima
planirati poloZaj i obujam elemenata planiranih elektrana

sukladno Struénom priruéniku za procjenu utjecaja zahvata na velike zvijeri pojedinaéno
te u sklopu planskih dokumenata provesti istrazivanje velikih zvijeri na lokacijama
predvidenim za vjetroclektrane te sukladno rezultatima planirati polozaj i obujam
elemenata planiranth elektrana

planirati izvodenje eventualnih radova pripreme 1 izgradnje izvan reproduktivnog perioda
ciljnih vrsta ptica (period od oZujka do srpnja)

pri razvoju projekata planirati biospeloloSko rekognosciranje te biospeleoloski nadzor
tijekom izgradnje

planirati uklanjanje invazivnih biljnih svojti uz pristupne/servisne puteve i u uZem
podrudju planiranih zahvata

za zahvat izgradnje vjetroelektrane izraditi krajobrazni elaborat

u $to manjoj mjeri mijenjati morfologiju terena

u §to vecoj mjeri saduvati razvijenu vegetaciju

provodenje arheoloskog rekognosciranja podrugja vietroelektrane s ciljem popisivanja i
valorizacije prepoznate kulturne bastine

kod izrade projektne dokumentacije izraditi Konzervatorski elaborat sukladno Misljenju
nadleznog Konzervatorskog odjela Ministarstva kulture i medija

tijekom izrade visih razina projektne dokumentacije za zahvat izgradnje vjetroelektrane,
propisati mjere zaStite od buke ako predikeijski rezultati modeliranja pokazu
prekoradenja dopustene razine buke

kako bi se smanjila buka u naseljima u blizini vjetroparkova, potrebno je pridrZavati se
mjera smanjenja emisije buke propisanih kroz daljnje faze razrade projekta i projektne
dokumentacije

projektom propisati nain i obvezu sanacije odnosno zbrinjavanja vjetroelektrane nakon
prestanka rada

prije ishodenja gradevinske dozvole ishoditi posebne uvjete Hrvatskih §uma i
Ministarstva poljoprivrede te ishoditi potvrdu glavnog projekta, a sve sukladno
nadleZnosti javnopravnog tijela.



IskoriStavanje sunéeve energije

Clanak 79.f
1) U cilju iskoriitavanja sunceve energije, sustavi iskoriStavanja koji se ovim Planom
dozvoljavaju su:
a) izgradnja solarnih parkova na principu fotonaponskih solarnih elektrana
b} pojedinacno iskori$tavanje sunceve energije putem:
- pojedinaénih fotonaponskih elemenata (elektrifikacije pojedinaénih zgrada) ili putem
- niskotemperaturnih i srednjetemperaturnih kolektora (za ograni¢enu uporabu - grijanje
vode, grijanje, hladenje i ventilaciju u stambenim i drugim prostorima, te izravno za
kuhanje, dezinfekciju i desalinizaciju),

Clanak 79.g

1) Planom su odredene povrine za gradnju solarnih elektrana. Njihova lokacija na podrudju
Opcine prikazana je na kartografskom prikazu 2.2. INFRASTRUKTURNI SUSTAVI I
MREZE - PROIZVODNJA 1 CUEVNI TRANSPORT NAFTE I PLINA -
ELEKTROENERGETIKA u mjerilu 1:25000.

2) Na svakoj povrSini iz prethodnog stavka moguca je smjestanje jednog ili viSe polja solarnog
parka/solarnih elektrana, sukladno uvjetima iz ovog ¢lanka.

3) Potrebno je postivati sljedeée minimalne udaljenosti solarmih parkova do pojedinih
prostornih elemenata:

- gradevinsko podrudje naselja 1000 m
- prometnice i infrastrukturni objekti 150 m
- kulturna dobra 500 m
- eksploatacijska polja mineralnih sirovina 500 m.

4) Prostor pojedinog polja solarnog parka/solarne elektrane ograni¢ava se na 2 km? a
medusobni razmak izmedu susjednih polja treba iznositi najmanje 1 km.

5) Uvjeti iz prethodna dva stavka preuzeti su iz ¢lanka 119. Prostornog plana Liko-senjske
Zupanije. U sluéaju izmjene predmetnog Plana, primjenjivat ¢e se izmijenjeni uvjeti vezani
za minimalne udaljenosti solarnih parkova do pojedinih prostornih elemenata, maksimalnu
povrsinu pojedinog polja i minimalni razmak izmedu susjednih polja.

6) U slu€aju da kroz pojedino polje solarnog parka/solarne elektrane prolaze prometnice ili
infrastrukturni objekti od kojih se solarni parkovi moraju odmaknuti, predmetne povr§ine
smatraju se dijelovima pojedinog polja solarnog parka/solarne elektrane, a ne zasebnim
poljima.

7) U solamom parku/solarnoj elektrani mogu se postavljati sunc¢ani (fotonaponski) kolektori
i/ili paneli, graditi pristupne i servisne prometnice te trafostanice, prikljuéni dalekovodi i
ostala pripadajuc¢a infrastruktura.

8) Smyjesdtaj suntanih (fotonaponskih) kolektora i/ili panela mora biti takav da ne stvara
svjetlosnu refleksiju prema gradevinama u kojima borave ljudi (stalno ili povremeno) i
prema javnim prometnicama.

9) Najveca povrSina terena pokrivena fotonaponskim elementima iznosi 50% povr§ine neto
obuhvata samog polja solarnog parka (ne ukljucuje pristupne i rubne prometne povriine).



10) Uvjeti iz prethodnog stavka preuzeti su iz ¢lanka 119. Prostornog plana Litko-senjske
Zupanije. U slu¢aju izmjene predmetnog Plana, primjenjivat ée se izmijenjeni uvjeti vezani
7a najvecu povrsinu terena pokrivenu fotonaponskim elementima.

11) Vrsta i kapacitet (snaga) planirane solarne elektrane, te toéno mjesto i naéin priklju¢enja na
elektroenergetsku mrezu radi distribucije elektriéne energije odredit ¢e se u elaboratu
optimalnog tehni¢kog rjelenja prikljudenja koji se obvezno izraduje u postupku reguliranja
prikljuCenja na mreZu. Temeljem definiranog tehni¢kog rtjeSenja prikljucka (vodovi,
trafostanice, rasklopista) mogude je za isti ishoditi dozvole za gradnju.

12) Na prostoru solarnog parka/solarnih elektrana nije prihvatijivo:

- skladi8titi tvari Stetne za okolis (toksi¢ne tvari, hidrauli¢na ulja, plinove, maziva, PVC
materijale, materijale podlozne koroziji i dr.)

- odlagati i druge vrste otpada

- manipulaciju Skodljivim tekuéinama i plinovima, uijima i mazivima potrebno je obavljati
uz mjere opreza, te provoditi sigurnosne mjere i mjere zastite od pozara

- nuZno je onemoguéiti svako zagadivanje (posebice vodenih povrina), kao i trenutno
postupati u skladu sa Zakonskim odredbama u slu¢ajevima havarije radnih strojeva,
pogonskih sustava, istjecanja Stetnih tekucina i plinova i sl.

Clanak 79.h

1) U smislu energetskog segmenta same gradevine ili u funkciji proizvodnog postrojenja
(snaga do najvise 20MW), Planom se odreduje mogucnost postave fotonaponskih elemenata
u sklopu:
- izdvojenih gradevinskih podruéja izvan naselja gospodarske namjene
- izdvojenih gradevinskih podrudja izvan naselja ugostiteljsko-turisti¢ke namjene, te
- izdvojenth gradevinskih podrudja izvan naselja sportsko — rekreacijske namjene

postavom na krovove gradevina (velikogabaritne zgrade - hale, pogoni, dvorane, hoteli i dr.)
ili natkrivanjem odredenih sadrzaja (parkirali§ta, neka vanjska igralista i sl) sukladno
Pravilniku o koridtenju obnovljivih izvora energije i kogeneracije.

2) Postava fotonaponskih elemenata na krovne plohe gradevina bez akta za gradenje, sukiadno
Pravilniku o jednostavnim i drugim gradevinama i radovima, moguca je za postrojenja
snaga do uklju¢ivo 30 kW (Grupa 1., tip postrojenja: a.2. prema kategorizaciji iz Pravilnika
o kori$tenju obnovljivih izvora energije i kogeneracije).

Clanak 79.i

1} Prilikom gradnje solarnih elektrana u isto¢nom dijelu Opéine, na podruéju naselja Kosa

Janjacka, potrebno je postivati sljedece mjere zastite okolisa:

- ukoliko se elektrane planiraju u slivu vodotoka odnosno akumulacija i retencija, potrebno
je predvidjeti obveznu izradu karte erozije sa izdvajanjem kategorija erozije i analizom
postojeéeg stanja erozije te odgovarajue protuerozijske mjere kod izvodenja
gradevinskih i drugih zahvata u prostoru solarnog parka

- pristupne prometnice planirati u idejnom projektu u postupku ishodenja lokacijske
dozvole po prethodnom dogovoru i uz suglasnost nadlezne Uprave $uma PodruZnica
Gospié, definirati trase, Sirine koridora i radijuse zavoja

- prilikom planiranja 1 izrade projektne dokumentacije, lokacije solarnih elektrana
ograni€iti na podrudja izvan zastitnih $uma, gospodarskih $uma i §uma posebne namjene
(81, 52 i 83) prikazanim u PPUO Perusié



iznimno od prethodne alineje, moguée je planirati smjestaj solarnih elekirana na
podrugjima zadtitnih §uma, gospodarskih uma i $uma posebne namjene (S1, $2 i §3),
ako iz tehni¢kih i ekonomskih uvjeta nije mogudée iste planirati izvan Jume i Sumskog
zemljiSta, uz prethodnu suglasnost Uprave $uma Podruznica Gospi¢, a prije izrade
projektne dokumentacije

na projektnoj razini ukljuditi mjere zastite kojima ¢e se osigurati minimalno zauzede i
fragmentacija $umskih povriina

zahvat planirati i izvoditi na na¢in da se &im vide saéuvaju Sumska podrudja

osigurati migracijske koridore divljadi podizanjem ograde od tla

ograni¢iti kretanje mehanizacije u svrhu sprje¢avanja narudavanja mira

u najvecoj mjeri izbjegavati uklanjanje vegetacije i smanjivanje lovnoproduktivne
povrSine

u §to ve€oj mjeri izbjegavati zauzece 1 fragmentaciju staniSta

odrZavanje i koSnju obavljati izvan vremena reprodukcijskog ciklusa sitnih vrsta divlja¢i
provesti monitoring faune ptica, $i§mifa i velikih zvijeri na podrutju predvidenom za
solarne elektrane

planirati lokacije solarnih elektrana na mikrolokacijama za koje se procijeni da ée imati
minimalan utjecaj na bioraznolikost

sukladno smjernicama koje preporuduje nadlezno Ministarstvo provesti monitoring ptica
na lokacijama predvidenim za solarne elektrane s posebnim naglaskom na vrste: suri
orao, zmijar, uSara i ¢ja livadarka. te sukladno rezultatima planirati poloZaj i obujam
elemenata planiranih elektrana

sukladno recentnim smjernicama koje preporuuje nadleZno Ministarstvo provesti
istraZivanja S§iSmiSa na [okacijama predvidenim =za solame elektrane te sukladno
rezultatima planirati poloZaj i obujam elemenata planiranih elektrana

sukladno Struénom priruéniku za procjenu utjecaja zahvata na velike zvijeri pojedina¢no
te u sklopu planskih dokumenata provesti istraZivanje velikih zvijeri na lokacijama
predvidenim za solarne elektrane te sukladno rezultatima planirati poloZaj i obujam
elemenata planiranih elektrana

planirati izvodenje eventualnih radova pripreme i izgradnje izvan reproduktivnog perioda
ciljnih vrsta ptica (period od ozujka do srpnja)

pri razvoju projekata planirati biospelolosko rekognosciranje te biospelecloski nadzor
tijekom izgradnje

za fotonaponske celije planirati antirefleskirajuéi sloj kako bi se sprijegilo stradavanje
ptica tijekom koristenja

planirati uklanjanje invazivnih biljnih svojti uz pristupne/servisne puteve i u uZem
podrudju planiranih zahvata

za zahvat izgradnje solarne elektrane izraditi krajobrazni elaborat

u §to manjoj mjeri mijenjati morfologiju terena

u §to veéoj mjeri sacuvati razvijenu vegetaciju

provodenje arheoloskog rekognosciranja podru¢ja solamnih elektrana s ciljem popisivanja
i valorizacije prepoznate kulturne bastine

kod izrade projektne dokumentacije izraditi Konzervatorski elaborat sukladno Misljenju
nadleznog Konzervatorskog odjela Ministarstva kulture i medija

projektom propisati natin i obvezu sanacije odnosno zbrinjavanja solame elektrane
nakon prestanka rada
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- prije ishodenja gradevinske dozvole ishoditi posebne uvjete Hrvatskih Suma i
Ministarstva poljoprivrede te ishoditi potvrdu glavnog projekta, a sve sukladno
nadleZnosti javnopravnog tijela.

Na kartografskom prikazu 2.2, INFRASTRUKTURNI SUSTAVI I MREZE -
PROIZVGODNIJA [ CIJEVNI TRANSPORT NAFTE I PLINA - ELEKTROENERGETIKA
prikazane su povriine za gradnju solarnih elektrana na povriinama gospodarskih $uma (S1).
Sukladno mjerama zastite okolifa navedenim u ovom ¢lanku, gradnja na tim povr$inama
moguca je u slufaju da se strunom studijom dokaZe da predmetne povrSine nisu
gospodarske niti zaStitne Sume, odnosno da se prostornim planom povriine gospodarske
$ume (S1) i zaStitne Sume (S3) prenamjene u povrsine ostalog poljoprivrednog tla, uma i
Sumskog zemljista (PS).

Clanak 79 j

Povezivanje, odnosno prikijuak planiranog obnovljivog izvora energije (vjetroelektrane
/suntane elektrane) na elektroenergetsku mreZu, sastoji se od pripadajuce trafostanice
smjeStene u granicama obuhvata planiranog obnovljivog izvora i prikljuénog
dalekovoda/kabela na postojeéi ili planirani dalekovod ili na postojecu ili planiranu
trafostanicu. Toéno definiranje trase prikijuénog dalekovoda/kabela biti ¢e ostvarivo samo
po dobivenim pozitivnim uvjetima od strane ovladtenog elektroprivrednog poduzeéa/tvrtke
(operator prijenosnog sustava ili operator distribucijskog sustava), a na osnovi nadleznosti
mjestu priklju¢ka (DV i TS) visokog ili srednjeg napona i prihvacenog Elaborata
moguénosti priklju¢enja na mrezu.

Izgradnja potrebnih vodova i prateé¢ih postrojenja vjetroparkova i solarnih parkova radi
povezivanja na elektroenergetski sustav Zupanije i DrZave, a koji nisu prikazani na
kartografskom prikazu 2.2. INFRASTRUKTURNI SUSTAVI I MREZE - PROIZVODNIA
I CIJEVNI TRANSPORT NAFTE I PLINA - ELEKTROENERGETIKA, ovim se Planom
omogucava uz obvezu postivanja Odredbi ovog Plana.

Za potrebe povezivanja mreZe vjetroelektrana i solarnih elektrana u elektroenergetski sustav
preporuka je u Sto vecoj mjeri koristiti podzemne kabele, a samo na mjestima gdje je to
fizi¢kim stanjem na terenu nemogudée koristiti zracni sustav (zracni dalekovodi).

Prikljuéak uredaja za iskoriStavanje obnovljivih izvora energije na javni elektroenergetski
sustav ili izgradnja lokalne mreZe za opskrbu izdvojenih cjelina (npr. "eko-sela", izdvojena
gospodarstva i sl.) vrdi se sukladno vaZeéim propisima.

Preporuca se integracija i povezivanje sustava dobivanja elektri¢ne energije iz vjetra i sunca,
bilo da se planiraju kao zasebne odvojene cjeline ili kao jedinstveni prostori. Vjetroparkovi i
solarni parkovi snage manje od 10 MWh pored upustanja proizvedene elekiri¢ne energije u
elektroenergetski sustav Zupanije i Dr¥ave, mogu sluZiti i za snabdijevanje manjih prostora
lokalnih zajednica (kucanstva, manji zaseoci, obiteljska gospodarstva, seoski turizam), ali i
za opskrbu lokalnih infrastrukturnih sustava (npr. vodoopskrba), te za gospodarske sadrzaje
1 poljoprivrednu proizvodnju (navodnjavanje, staklenici i sl.).

Iskori§tavanje vodenog potencijala

Clanak 79.k
U cilju koristenja vodnog potencijala manjih vodotoka Planom se omogudéava izgradnja i
postava mini hidroelektrana (snage do 10 MWh) sukladno odredbama iz ¢lanka 119,

Prostornog plana Litko-senjske Zupanije i Pravilniku o koriStenju obnovijivih izvora
energije 1 kogeneracije primarno na potezu oznaCenom na kartografskom prikazu 2.2.



INFRASTRUKTURNI SUSTAVI I MREZE — PROIZVODNJA I CIJEVNI TRANSPORT
NAFTE I PLINA - ELEKTROENERGETIKA u mjerilu 1:25000.".

III. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 11.
1) Ovaj Plan izraden je u pet (5) primjeraka izvornika ovjerenih pecatom Opéinskog vije¢a Opéine
Perudi¢ i potpisom predsjednika Opéinskog vijeta Opéine Perusié.

2) Po jedan primjerak Plana dostavlja se i ¢uva u:

e Ministarstvu prostornoga uredenja, graditeljstva i drZzavne imovine,
e Zavodu za prostorno uredenje Li¢ko - senjske Zupanije,
e Upravnom odjelu za graditeljstvo, zaStitu okolisa i prirode te komunalno gospodarstvo
Licko-senjske Zupanije,
e Opcini Perusic i
e Akteraciji d.o.o.
Clanak 12.

1) Ova Odluka stupa na snagu osmog (8) dana od objave u ,,Slubenom glasniku* Opéine Perusié.
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